Bizkaia

Arrazola (Atxondo): paskédomeka
Arrieta: péskoeyun

Bakio: paskdeyun

Bermeo: paskweyin

Berriz: pasko

Bolibar (Markina-Xemein): paskoéyun
Busturia: paskoéyun

Dima: paskoa, pasko, *arutsépasko
Elantxobe: paskoeytn

Elorrio: paskodomeka

Errigoiti: pask6doméka, pasko
Etxebarri: pasko

Etxebarria: paskwa

Gamiz-Fika: paskwa

Getxo: paskoeyum (bat)
Gizaburuaga: paskoéyun
Ibarruri (Muxika): pasko
Kortezubi: paskoéyun
Larrabetzu: pasko

Laukiz: paskoeyun

Leioa: paskoeyun

Lekeitio: Testresinoéyun, *paskoéyun
Lemoa: paskwaéyun, *paskoa
Lemoiz: péskoeyun

Maiiaria: paskoéyun

Mendata: paskodoméka

Mungia: pasko

Ondarroa: paskoéyun

Orozko: paskwa (mark.)
Otxandio: pasko

Sondika: paskwa

Zaratamo: pdskoa

Zeanuri: paskwa (mark.)
Zeberio: paskwa (mark.)

Zollo (Arrankudiaga): paskwa
Zornotza: pasko

Araba
Aramaio: pasko

Gipuzkoa

Aia: pasko éun

Amezketa: paskoa (mark.)
Andoain: pasko®uné (mark.)
Araotz (Onati): paskwa
Arrasate: paskoéyun

Arroa (Zestoa): pasko, paskoetin

Asteasu: paskua

Ataun: paskoéyun

Azkoitia: paskd

Azpeitia: paskie

Beasain: péskod

Beizama: paskoéun, paskda, paskod:
Bergara: pasktiaeyY?

Deba: paskoéun

Donostia: pasko eund (mark.)
Eibar: paskta

Elduain: paskoéune (mark.)
Elgoibar: pask6®Una (mark.)
Errezil: paskoetn

Ezkio-Itsaso: paskda, paskd
Getaria: péasko eund (mark.)
Hernani: pasko eund (mark.)
Hondarribia pasko eyuna (mark.),
pasko x&ja (mark.)

Ikaztegieta: pasko

Lasarte-Oria: pasko euna (mark.)
Legazpi: pasko, paskoa etine (mark.)
Leintz Gatzaga: paskoéyun
Mendaro: paskia, pasko
Oiartzun: paskYéun? (mark.)
Oniati: paskwa

Orexa: pasko®und (mark.)

Orio: pasko eund (mark.), paskoetn
Pasaia: paskdeyuna (mark.)
Tolosa: pasko®una (mark.)
Urretxu: paskoeyin

Zegama: paskoa, paskod

i Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: baskoa
Alkotz: bdskoeyuné (mark.)
Aniz: baské

Arbizu: paskoeyund (mark.)
Beruete: paské

Donamaria: basko

Dorrao / Torrano: paskoeytn
Erratzu: basko

Etxalar: bésko®ytina (mark.)
Etxaleku: paskoa

Etxarri (Larraun): pasko
Eugi: baskoetine (mark.)
Ezkurra: pask6®Uné (mark.)
Gaintza: pasko éun
Goizueta: paskéCuna: (mark.)

Igoa: paskod

Jaurrieta: paskwa eyine (mark.)
Leitza: pasko

Lekaroz: baské

Luzaide / Valcarlos: ba:sko
Mezkiritz: basko eyune (mark.)
Oderitz: pasko, paskin, paskéun, paskoéun
Suarbe: baskéun®, baskoéun
Sunbilla: bask®eyina (mark.)
Urdiain: pasko eyund (mark.)
Zilbeti: béskoeyine (mark.)
Zugarramurdi: Basko

Lapurdi

Ahetze: paskd
Arrangoitze: basko
Azkaine: basko

Bardoze: pésko
Beskoitze: pa:sko
Donibane Lohizune: basko
Hazparne: pésko
Hendaia: pasko

Itsasu: paské

Makea: pasko

Mugerre: paskoeuna, pasko
Sara: baské

Senpere: basko

Urketa: pasko

Uztaritze: pasko

Nafarroa Beherea

Aldude: basko
Arboti: pasko
Armendaritze: pasko
Arnegi: pa sko
Arrueta: phasko
Baigorri: pasko
Bastida: pasko
Behorlegi: basko
Bidarrai: pasko
Ezterenzubi: basko
Gamarte: basko
Garriize: péasko
Irisarri: pasko
Izturitze: péasko
Jutsi: basko
Landibarre: pasko
Larzabale: pasko

Uharte Garazi: baskd

Zuberoa

Altzai: basko
Altziiriikii: basko
Barkoxe: basko
Domintxaine: pasko
Eskiula: basko
Larraine: basko
Montori: basko
Pagola: basko
Santa Grazi: basko
Sohiita: basko
Urdifarbe: basko
Urriistoi: basko
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352. Mapa: Pascua de Resurreccion / Paques / Easter

GALDERA: 12110; ALEANR: VIII, 1153

AR

pasko(a) (-)
bazko(eguna)
paskua(egun)
phazko
pazko(a)(egun)
pazku(a)(egun)
arrutzepasko
resurresinoegun

- Mendebaldean, “Pazkoa egun” erantzunaz gainerakoe-
tan ez da erraza bereiztea noiz den -a berezkoa eta noiz
mugatzailea.

- Mapa txikian erantzunen lehen hizkiaren ebakera hartu
da aztergai.

Errigoiti: “Pasko euritzu urte ogitzu” da esakerie.

Gaintza: Ste béikatzen da, pazkotan; launbetean sué ta ure.

Ezterenzubi: Suia kanbiatzen zen Bazko bezperan, suia eta hur benedikatia. Kostuma
berria ere estrenatzen zen egun horretan. Pazkoak Pazkotik landa egiten dituenari
“papogorri” esaten zaio (aipamen hauek beste herri batzuetan ere bildu dira).

Arrueta: Phazko ondoko igandea Phazko zahar da.

Arboti: Paphogorriak... etzitian Bazko astelehenaekilan bezik juiten mezala. Pazkoz
egiten den beste ohitura bat ere jaso da: Pazko bezperan, sii berria ardaiaekilan,
hua ekharten etxéadio phiztiiik, ardaia, siiia hentik khanpoat aurditzen sii zaharra,
eta berria sartzen, oai eztiau iten, partout; au Béarn ez hala, ezpitziren debotak
biziki Biarnon. Eta ur benedikatia re ekharten etxeat ordian siiiaekilan.

Urdiiiarbe: “Bazko ebite urthe ogite”.
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